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安全理事会
第六十七年

第六八八九次会议

2012年12月17日星期一下午3时举行

纽约

临时逐字记录

主席： 卢利什基先生. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (摩洛哥)

成员： 阿塞拜疆. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  梅赫迪耶夫先生

中国. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  王民先生

哥伦比亚. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  阿尔萨特先生

法国. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  布里安先生

德国. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  维蒂希先生

危地马拉. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  罗德里格斯•皮内达女士

印度. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  曼吉夫•辛格•普里先生

巴基斯坦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  塔拉尔先生

葡萄牙. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  马杜雷拉先生

俄罗斯联邦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  卡雷夫先生

南非. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  马沙巴内先生

多哥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  梅南先生

大不列颠及北爱尔兰联合王国. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  马克•莱尔•格兰特爵士

美利坚合众国. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  德劳伦蒂斯先生

议程项目

起诉应对1991年以来前南斯拉夫境内所犯严重违反国际人道主义法行为负责者的国际法庭

 前南斯拉夫问题国际法庭的报告（S/2012/592）

 2012年11月16日起诉应对1991年以来前南斯拉夫境内所犯严重违反国际人道主义法行    

 为负责者的国际法庭庭长给安全理事会主席的信（S/2012/847）

 2012年11月16日刑事法庭余留事项国际处理机制主席给安全理事会主席的信 

 （S/2012/849）
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南非、多哥、大不列颠及北爱尔兰联合王国、

美利坚合众国

反对：

无

弃权：

俄罗斯联邦

主席（以阿拉伯语发言）：有14票赞成、零票

反对、1票弃权。决议

草案获得通过，成为第2081(2012)号决议。

我现在请希望在决议通过后发言的安理会成员

发言。

卡雷夫先生（俄罗斯联邦）（以俄语发言）：

俄罗斯联邦在就第2081 (2012)号决议进行表决时投

了弃权票，理由如下：

对我们来说显而易见是，前南斯拉夫问题国际

法庭的工作中存在一些严重的系统性问题，该机构

自己没有在解决。没完没了的审判拖延，加上该法

庭显然无力执行其任务授权的事实，不仅对某些被

告，而且对国际社会，都是代价过高的。特别是，

这一局面导致给联合国会员国带来更沉重的财政负

担。

法庭领导层采取的所谓“提高审判效率的措

施”产生了相反的效果。法庭领导层故意不信守其

关于完成工作的最后期限的承诺肯定削弱了我们对

该机构的信任。

在这种情况下，我们认为，毫无疑问，必须采

取紧急措施来纠正前南斯拉夫问题国际刑事法庭（

前南问题国际法庭）存在的情况。俄罗斯代表团在

拟订刚才通过的决议的阶段中就提出了这样一套措

施。特别是，我们提议对前南问题国际法庭的法律

和行政活动迅速进行一次独立分析。这将有助于了

解该法庭工作中存在的不足和失误的性质。有了这

种客观信息，安全理事会最终将能够着手采取切实

下午3时15分开会。

通过议程

议程通过。

起诉应对1991年以来前南斯拉夫境内所犯严重违反

国际人道主义法行为负责者的国际法庭

前南斯拉夫问题国际法庭的报告(S/2012/592)

2012年11月16日起诉应对1991年以来前南斯拉

夫境内所犯严重违反国际人道主义法行为负

责者的国际法庭庭长给安全理事会主席的信

（S/2012/847）

2012年11月16日刑事法庭余留事项国际处理机

制主席给安全理事会主席的信（S/2012/849）

主席（以阿拉伯语发言）：安全理事会现在开

始审议其议程上的项目。

安理会成员面前摆着文件S/2012/927，其中载

有危地马拉提交的一项决议草案案文。

我谨提请安理会成员注意文件S/2012/592，其

中载有前南斯拉夫问题国际法庭的报告。

我还提请各位成员注意文件S/2012/847和文件

S/2012/849，其中分别载有2012年11月16日起诉应

对1991年以来前南斯拉夫境内所犯严重违反国际人

道主义法行为负责者的国际法庭庭长给安全理事会

主席的信和2012年11月16日刑事法庭余留事项国际

处理机制主席给安全理事会主席的信。

我的理解是，安理会现在准备对其面前的决议

草案进行表决。我现在就把

这项决议草案付诸表决。

进行了举手表决。

赞成:

阿塞拜疆、中国、哥伦比亚、法国、德国、危

地马拉、印度、摩洛哥、巴基斯坦、葡萄牙、
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我们同安理会其他国家一道继续努力支持法庭

按照国际司法程序要求尽快完成其所承担的重要任

务。

主席（以阿拉伯语发言）：安全理事会就此结

束现阶段对其议程上项目的审议。安全理事会将继

续处理此案。

下午3时25分散会。

可行的步骤帮助该法庭执行第1966(2010)号决议。

令人遗憾的是，出于我们无法理解的原因，这一提

议未得到安理会若干成员的积极响应，并且未被纳

入最后草案中。因此，我们未能支持今天的决议。

马克·莱尔·格兰特爵士（联合王国）（以英

语发言）：我们欢迎通过第2081（2012）号决议，

我们感到遗憾的是，未能就此决议达成共识。

我重申，联合王国充分支持前南斯拉夫问题国

际刑事法庭。我们今天通过的决议将使法官能够在

法庭工作中继续发挥其作用。我们充分尊重法官以

独立和公正的方式开展工作。

我们赞扬法庭以富有创造性的方式处理留用工

作人员问题，赞扬法庭在梅龙庭长的干练领导下采

取步骤提高工作效率，尽快完成法庭工作。我们相

信，在这方面法庭将继续尽力而为。

特别指出，排定需要在原定目标日期2014年12

月31日之后继续审理的只有两起案件，即对去年被

捕的姆拉迪奇先生和哈季奇先生的审判。

我们重申，我们承诺帮助法庭完成安全理事会

赋予法庭的任务。法庭在打击有罪不罚现象和为前

南斯拉夫地区暴行的无数受害者伸张正义方面发挥

着重要作用。因此，我们应对其表示感谢。

德劳伦蒂斯先生（美利坚合众国）（以英语发

言）：我们欢迎通过第2081（2012）号决议。我们

谨重申我们在12月5日关于两法庭的安理会会议上的

发言内容（见S/PV.6880）。美国充分支持前南斯拉

夫问题国际刑事法庭（前南问题国际法庭），并尊

重其裁决。我们支持法庭在梅龙庭长的领导下继续

采取管理步骤，以全面提高法庭的工作效率，并推

动向余留事项处理机制过渡。在这方面，我们也注

意到，前南问题国际法庭在第1966（2010）号决议

规定日期即2014年12月31日前无法完成的仅有两起

案件，即因姆拉迪奇和哈季奇被捕而产生的重要审

判。此两人是在上述决议通过后于去年被捕的。


